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Declaracidn conjunta distribuida por
los Ministros de Comercio

En nuestra cadidad de Ministros encargados de | as cuestiones comerciales en paises africanos,
y recordando la reunion que celebramos en Harare los dias 8 y 9 de abril de 1998, formulamos la
siguiente declaracion conjunta con ocasion de la segunda Conferencia Ministerial de la Organizacion
Mundial del Comercio.

1 Reafirmamoslaprimaciadel sistemacomercia multilateral, actual menteinstitucionalizadapor
laOMC, como marco necesario paralagesti én beneficiosadel asrel acionescomercia esinternacional es.
Tomando nota de que la segunda Conferencia Ministerial de la OMC tiene lugar con ocasiéon del
quincuagésimo aniversario del sistema de comercio multilateral, recordamos los nobles objetivos del
sistema, cuyametaes elevar los nivelesde vidaeincrementar laproducciony el comercio en los paises
Miembros, de conformidad con sus necesidades y con arreglo a sus distintos niveles de desarrollo
econdmico.

2. Aungue reconocemos la contribucion del sistemaen € curso de los Ultimos 50 afios d crecimiento
econdmico, reafirmamos la importancia que tiene € establecimiento de un sistema de comercio
multilateral no discriminatorio, abiertoy equitativo. Somos conscientes de quee sistemade comercio
multilateral ofrece multiples posibilidades y plantea numerosos desafios a los paises en desarrollo.
Sinembargo, ladecreciente proporcion quelaeconomiadel ospaisesafricanosrepresentaen el comercio
mundial constituye a esos efectos una grave fuente de preocupacion. Con la misma preocupacion
tomamos nota de la persistencia en la distribucion desigua de las ventgjas del sistema de comercio
multilateral entre los paisesy las regiones. Deberiamos, por consiguiente, reevauar € rendimiento
ddl sistema, asi como nuestra experiencia de los Ultimos 50 afios.

3. En particular, sefialamosalaatencion delasegundaConferenciaMinisterial delaOMC nuestra
grave preocupacion por la constante exclusion de nuestro continente de los beneficios derivados del
notabl e crecimiento econdmico y la creciente integracion de la economia mundial en los Ultimos afos,
como consecuencia de la cual Africa sigue estando a margen de la economia mundial.

4, Como complemento de los esfuerzos que hemos desplegado a nivel nacional para redizar
reformas econdmicas centradas en el crecimiento y desarrollar una politica de integracion significativa
en la economiamundial, requerimos la puesta en marcha de iniciativas multilaterales integradas para
poner fin a la marginalizacién de nuestro continente y velar por que nuestros paises compartan
equitativamente las ventgjas del sistema de comercio multilateral.
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5. En ese sentido, acogemos con benepl&cito lainiciativaintegrada en favor de los paises menos
adel antados adoptada en octubre de 1997 con ocasion de la Reunidn de Alto Nivel que tuvo lugar de
conformidad con la Decision de la primera Conferencia Ministerial celebrada en Singapur en 1996,
y pedimos que los resultados de la Reunion de Alto Nivel se apliquen en la préctica.

6. Celebramos las medidas adoptadas por varios Miembros de la OMC, incluidos los paises en
desarrollo més avanzados, a formular con carécter autbnomo ofertas de acceso a los mercados para
los productos de | os paises menos adel antados en €l marco delaReunién de Alto Nivel sobreIniciativas
Integradas para € Fomento del Comercio de los Paises Menos Adelantados.

7. Con todo, |as ofertas de acceso alos mercados anunciadas con ocasion de la Reunién de Alto
Nivel son de carécter auténomo y no contractuales. Ademés, esas ofertas habrén de evaluarse para
determinar su efecto neto en los paises menos adelantados, considerados tanto individua como
colectivamente.

8. Sefidlamos ala atencion laimportante propuesta del Director General dela OMC consistente
en laautorizacion de laimportacion en régimen de franquicia arancelaria de | os productos procedentes
de los paises menos adelantados, que no debe caer en e olvido. Hacemos un llamamiento para que
esa propuesta se lleve plenamente ala préctica. En ese contexto, celebramos € informe del Director
General sobre los resultados de la Reunién de Alto Nivel y e seguimiento de lainiciativa integrada
delaOMC, laUNCTAD y d CClI.

9. Recordando que 33 de los 48 paises menos adel antados se encuentran en Africa, atribuimos
gran importancia a seguimiento adecuado de la iniciativa integrada, y en especial, a esos efectos, a
la provision de recursos financieros presupuestarios y extrapresupuestarios adecuados.

10. Solicitamos ademés lo siguiente:

- Laampliacion de la aplicacién de los resultados de la Reunion de Alto Nivel atodos
los paises africanos.

- La prestacion de asistencia técnica més orientada con miras a ayudar a los paises
africanos a superar las dificultades con que tropiezan para cumplir sus obligaciones
y gercer sus derechos de conformidad con & Acuerdo sobre la OMC.

- Un mayor acceso alos mercados en esferas de interés especifico paralas exportaciones
de los paises africanos.

- L aadopcion de medidasdecisivas parahacer frentealasdificultades especificaspropias
de cada pais, incluidos los pequefios paises insulares, |o0s paises sin acceso d mar y
los paises endeudados deingresos bgjos, asi como alos problemas que el mayor acceso
alos mercados plantea a cada subregién por |0 que respecta a su oferta interior.

11. Reafirmamos que estamos comprometidos con lograr 1o antes posible la universdidad dd sistema
de comercio multilateral. Larpida adhesién de los paises que desean hacerse Miembros delaOMC
mediante un procedimiento transparente contribuira alarealizacion de ese objetivo. Las condiciones
de adhesion deberan estar en conformidad con las normas de la OMC, y en particular con las
disposiciones relativas a trato especia y diferenciado para los paises en desarrollo en el marco del
sistema de comercio multilateral.

12. Aunguereafirmamosnuestro compromiso con €l sistemadecomerciomultilatera, reafirmamos
igua mente laimportante contribucion de los acuerdos comerciaesregionaes, en particular en nuestro
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continente, a aumento de |os intercambios comerciales y la promocion de la integracion de nuestros
paises en la economia mundid y € sistema de comercio multilateral.

13. En ese sentido, recordamos que las normasy disciplinas del sistema de comercio multilateral
contienen importantes disposi ciones rel acionadas con |os acuerdos comercial es regional es entre paises
en desarrollo.  Subrayamos la importancia que seguimos atribuyendo a esas disposiciones, que son
condicidn necesaria para una mayor y mas ventagjosa integracion de nuestros paises en la economia
mundia y € sistema multilateral de comercio.

14. Subrayamos que la plena y efectiva aplicacion de los acuerdos comerciales regionaes y las
decisiones ministeriales dela OMC tienen unaimportancia crucial paralareaizacion de los objetivos
dedl sistema de comercio multilateral.

15. Aunque reiteramos nuestro compromiso con & cumplimiento de nuestras obligaciones comercides
multilaterales, no podemos sino subrayar las dificultades que afrontamos en € proceso de gjuste de
nuestras economias y de las politicas necesarias para cumplir dichas obligaciones. Las instituciones
y los recursos humanos para la gestion del comercio de nuestros paises han llegado a limite de sus
posibilidades debido alas exigencias derivadas del cumplimiento de nuestras obligacionesy € gercicio
de nuestros derechos en € marco del sistema de comercio multilateral.

16. Nos preocupa especid mente lalentitud en la gplicacion, o lano aplicacion, de varias disposiciones
importantesenfavor delospaisesen desarrolloy |ospaises menos adel antados enunci adas en numer0sos
acuerdos y decisiones ministeriales, tal como figuran en el Acta Fina de laRonda Uruguay, y de las
relacionadas con la Decision sobre medidas relativas a los posibles efectos negativos del programa
dereformaen | os paisesmenosadel antadosy enlospaises en desarrolloimportadores netos de productos
alimenticios.

17. Nospreocupaigua mentee recurso abusivo amedidascomercia esen esferascomo las précticas
antidumping, los obstaculos técnicos, las medidas sanitarias y fitosanitarias y € medio ambiente.

18. Aunque celebramos e compromiso con laampliacion y d fortaecimiento del sistema de comercio
multilateral contraido por los paises que participaron en las negociaciones sobre tel ecomunicaciones
basicas y servicios financieros en e marco del Acuerdo Genera sobre € Comercio de Servicios,
observamos igualmente con preocupacion que nuestros paises no han obtenido todavia las ventgjas
derivadas de la liberalizacion del comercio de servicios.

19. Nos preocupaademés|ainsuficiente participacion de Africaen e proceso detomade decisiones
dela OMC y su representacion inadecuada en las estructuras de gestion de la OMC.

20. Nos preocupa iguamente que aln no se haya otorgado a nuestra organizacion continental, la
Organizacion de la Unidad Africanal Comunidad Econdmica Africana, la condicion de observador en
los 6rganos de la OMC. Habida cuenta del mandato econémico de nuestra organizacion y de sus
funciones de fomento, asistencia técnica y transmisién de informacion a los paises que no estan
representadosen Ginebra, mediantelacoordinaci 6n denuestras respuestas sobrecuestionesrel acionadas
con la politica comercial, solicitamos ala Conferencia Ministerial que tome una decision répida para
resolver esta cuestion.

21. Ahoraque laOMC esté estableciendo su programa de actividades futuras, es muy importante
gue & pleno cumplimiento de los compromisos derivados del Acta Fina de la Ronda Uruguay, en
particular las disposiciones que favorecen anuestros paises, a otros paises en desarrollo y alos paises
menos adelantados, constituya la piedra angular de ese programa.
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22. En ese sentido, parte importante del proceso preparatorio delas actividades futuras que vamos
aponer en marcha durante la segunda Conferencia Ministeria deberia consistir en un examen global
de la aplicacion de las disposiciones, con miras aformular, en e préximo periodo de sesiones de la
Conferencia, recomendaciones sobre la forma de plasmar en la préctica, especialmente en favor de
nuestros paises, los beneficios previstos como consecuencia de los Acuerdos de la Ronda Uruguay.

23. Seguimos atribuyendo gran importancia a los objetivos de crecimiento econémico duradero
y desarrollo sostenible, que deben ser parte integrante de todos los Acuerdos y normas de la OMC.
En ese sentido, tomamos nota de laintensificacion de las actividades del Comité de Comercio y Medio
Ambiente, y respadamos e cumplimiento répido del mandato de dicho Comité. Sin embargo, nos
seguimos oponiendo a toda forma de proteccionismo encubierta bgjo € pretexto de la proteccion del
medio ambiente.

24, Reconocemos que laacel eracion de laintegraci on econdmicamundial nos obligaaasegurarnos
de que € sistema de comercio multilateral evolucione en un marco coherente que refleje mejor la
interdependencia entre el comercio internaciond, € dinero y las finanzas, poniendo a mismo tiempo
remedio alamarginalizacién de nuestros paisesy fomentando su desarrollo econdmico. A esos efectos
atribuimos importancia crucia a proceso de integracion econémica regional.

25, Somos conscientes de que nos hemos reunido en un momento en que las economias de varios
Miembros dela OMC afrontan dificultades debidas a situaciones vol étiles de | os mercados financieros
y los mercados de capitales. Esasituacion, sumadaalapersistenciadel problema de ladeuda exterior
y alainestabilidad de los mercados de productos bésicos, que siguen obstaculizando €l crecimiento
establey duradero denuestraseconomias, poneclaramente de manifiestolaspersistentesimperfecciones
de la economia mundid.

26. Esta situacion exige que se déimpulso alaaplicacion préctica de la Declaracion de Marrakech
sobre la contribucién de la OMC a logro de una mayor coherencia en la formulacion de la politica
econémica a escala mundid.

27. El problema que plantean la continuamarginaizacion y la necesidad de unaintegracion plena
y efectiva de nuestras economias en € sistema de comercio multilateral requiere que la dimension de
desarrollo y € principio de trato especid y diferenciado de los paises en desarrollo sigan figurando
en nuestras futuras negociacionesy examenes, tanto en el marco delos AcuerdosdelaOMC existentes
como cuando sea necesario potenciar las perspectivas de desarrollo de los paises en desarrollo.

28. En un momento en que la economia mundia y e sistema de comercio multilateral hacen su
entrada en € siglo XXI, la prueba de su eficacia residir4 en su capacidad para integrar en forma
significativa a nuestros paises, teniendo en cuenta la vulnerabilidad de nuestras economias y nuestras
necesidades en materia de desarrollo.





